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KEY POINTS 

 This Operational Plan is effective from 1 October 2012 until 30 September 2016 

 The annual NZ sea lion fishing-related mortality limit (FRML) is 68  

 The strike rate is 5.89% 

 The SLED discount rate is 82% 

 The effective strike rate for tows that comply with the requirements of this Operational Plan is 
1.06% 

 The maximum number of tows is 4,700 per year 

 Trigger points are in place that, if breached, will result in the Ministry reviewing this Operational 
Plan 

 

TRIGGERS FOR REVIEW OF THE OPERATIONAL PLAN 

Adherence to the trigger points is vital as the Ministry will review this Operational Plan before 30 
September 2016 if any of the following trigger points are breached in any one fishing year. The nature 
of any review that the Ministry undertakes will be tailored to respond to the nature and severity of that 
breach. 

 Less than 98% of tows undertaken in the SQU6T fishery use a SLED that meets the specifications 
detailed in this Operational Plan 

 Less than 95% of tows undertaken in the SQU6T fishery meet the reporting requirements specified 
in this Operational Plan 

 More than 15 sea lion mortalities are observed by Ministry Observers in any one SQU6T season 
(assuming 50% Observer coverage and pro-rated otherwise) 

 More than 4,700 tows in any one SQU6T season 

 A pup count of fewer than 1,501 pups on the Auckland Islands 

 Any new information that indicates the risk to sea lions posed by fishing in SQU6T is appreciably 
greater than current information suggests 

 



 

   

PURPOSE OF OPERATIONAL PLAN 

1 This Operational Plan sets out the measures in place in the SQU6T fishery to manage the interaction 
between squid trawlers and sea lions. All industry vessel operators intending to fish in the SQU6T fishery 
between 1 October 2012 and 30 September 2016 must adhere to these measures.  

2 The measures are in place to give effect to the Minister for Primary Industries’ decision, announced on 2 
August 2012 on the management of sea lion interactions with the squid fishery in SQU6T. Under section 15(3) of 
the Fisheries Act 1996 operators are required to provide information relating to the FRML. This Operational Plan 
sets out the information that is required. 

FISHING-RELATED MORTALITY LIMIT (FRML)  

3 The annual FRML for each fishing season from 1 October 2012 until 30 September 2016 is 68. 

ARRANGEMENTS TO MONITOR THE FRML 

Strike rate in the absence of an approved SLED 

4 A strike rate is used to monitor vessel performance against the FRML. The strike rate for each fishing 
season from 1 October 2012 until 30 September 2016 has been set at 5.89%. This means that for every 100 
tows undertaken in the SQU6T fishery, 5.89 sea lion mortalities will be counted towards the FRML. 

5 Based on an FRML of 68, a strike rate of 5.89% will permit 1,154 tows in the fishery each year.  

Discount for vessels deploying an approved SLED and complying with notification and 
reporting requirements 

6 Vessels are eligible for a discount of 82% on the strike rate if they deploy an approved SLED and 
comply with the reporting requirements of this Operational Plan. This discount will reduce the strike rate from 
5.89% to 1.06% and would permit 6,414 tows in the fishery before the FRML is reached. However, based on the 
trigger points the Minister has set (detailed below in paragraph 17) the maximum number of tows available in the 
SQU6T fishery under this Operational Plan is 4,700 per year. 

7 Only vessels that deploy an approved SLED are eligible for the discount. SLEDs must be of the Mark 
3/13 design and each with its unique SLED identification number stamped into the frame. The specification for 
the Mark 3/13 design is in Appendix 1; note that Clause 11 was modified in November 2010 and Clause 7 was 
modified in January 2012.  

8 Once vessels are operating in SQU6T the discount rate will only apply to tows made by the vessel 
provided: 

a) The approved SLED has not been modified during the fishing season.  

b) Vessel operators notify the Deepwater Group Ltd (DWG) immediately should the SLED 
become damaged. If the SLED is repaired onboard during the trip the SLED discount will 
continue to apply but the SLED will be inspected once the vessel returns to port. If the repaired 
SLED no longer meets the approved specification the discount will retrospectively be removed 
from all tows made during this trip.  

c) The SLED continues to meet the specifications during the SQU6T season. Ministry Observers 
and Fishery Officers will be inspecting SLEDs throughout the season.  

d) Vessel operators fulfill the 72 hour notification requirements as detailed in the reporting section 
below.  



 

   

9 The SLED must also comply with Regulation 15A of the Fisheries (Southland and Sub-Antarctic Areas 
Commercial Fishing) Regulations 1986. This regulation prescribes a minimum mesh size of 60 mm for any part 
of the trawl net when fishing within the Sub-Antarctic Fishery Management Area (including the SQU6T fishery). 

10 The Ministry intends to retrospectively remove the discount rate accreditation for all tows where a non-
approved SLED or a modified SLED was deployed, or where the reporting requirements have not been met.  

Notification Requirements 

Reporting to the Ministry  

11 Vessel operators must provide the Ministry’s Observer Programme with 72 hours notice prior to the 
vessel leaving port for each fishing trip where the vessel intends to operate in SQU6T (whether for all or part of a 
trip). Notification can be provided by faxing the notification form in Appendix 2 to the Ministry’s Observer 
Programme. Notifications by email are also permitted provided they contain the information specified below. If 
faxing the notification form, Saturdays, Sundays and public holidays will not be included in the 72 hour 
notification period. However, in contrast to previous years, Saturdays and Sundays will be included in the 72 
hour period for notifications received by email. All notifications must contain the following information:  

a) Name of fishing company. 

b) Name of fishing vessel. 

c) Call sign. 

d) Date and time of notification. 

e) Name of vessel master. 

f) Port of departure. 

g) Expected arrival time in port of departure. 

h) Expected date and time of departure. 

i) ID numbers of approved SLEDs. 

j) Whether the vessel intends to fish in SQU6T. 

k) Estimated trip duration. 

12 The purpose of this notification is two-fold: 

a) To give the Ministry’s Observer Programme the opportunity to place an Observer onboard the 
vessel for the upcoming trip should they so wish. 

b) To enable SLED inspections to be carried out by either a Fishery Officer or an Observer.  

13 Operators of vessels that move into SQU6T part way through any fishing trip (i.e. whether squid or any 
other target) are still required to notify the Ministry’s Observer Programme of their intention to start fishing in 
SQU6T. Vessel operators are required to give the full 72 hours notification before entering SQU6T for the first 
time and vessels may be requested to return to port to allow placement of an Observer onboard. For the 
avoidance of doubt, notification is only required prior to the first entry into SQU6T, should a vessel enter and exit 
SQU6T several times within a trip, repeat notification is not required. Vessel operators should also be aware that 
the SLEDs onboard these vessels will be a priority for inspection when the vessel returns to port.  

14 Within 48 hours of the completion of each fishing trip, the master of the fishing vessel is required to 
notify the Ministry of any encounter with any marine mammal that results in death or injury. This notification fulfills 
the reporting requirements under the Marine Mammals Protection Act 1978. The preferred method of notification 



 

   

is via the ‘Non-Fish Protected Species Catch Return’. The Ministry also welcomes real time information on sea 
lion interactions and encourages all vessel operators to report this information immediately, as required, to the 
DWG.  

Reporting to DWG  

15 All vessels in the SQU6T fishery must report to the DWG. This information should be returned to the 
DWG by 5.30pm every Monday and Thursday and must include: 

a) Each tow undertaken in the SQU6T fishery. 

b) Whether the tow was observed by a Ministry Observer. 

c) If an approved SLED was deployed during the tow. 

d) If any sea lions were caught during the tow and whether they were released dead or alive.  

16 When 80% of the FRML is reached, vessel operators must report to the DWG on a daily basis. Daily 
reports must include the information listed in paragraph 15 above. A copy of the reporting form can be found in 
Appendix 3. 

TRIGGER POINTS 

17 The current Operational Plan will apply until 30 September 2016. However, this decision is based on 
current knowledge and recent good performance of SQU6T vessels. The Ministry will review this Operational 
Plan if any of the following trigger points are breached. The nature of any review that the Ministry undertakes will 
be tailored to respond to the nature and severity of that breach. 

a) Less than 98% of tows undertaken in the SQU6T fishery use a SLED that meets the 
specifications detailed in this Operational Plan; 

b) Less than 95% of tows undertaken in the SQU6T fishery meet the reporting requirements 
specified in this Operational Plan; 

c) More than 15 sea lion mortalities are observed by Ministry Observers in any one SQU6T 
season (assuming 50% Observer coverage and pro-rated otherwise); 

d) More than 4,700 tows in any one SQU6T season; 

e) A pup count of fewer than 1,501 pups on the Auckland Islands; 

f) Any new information that indicates the risk to sea lions posed by fishing in SQU6T is 
appreciably greater than current information suggests. 

OBSERVER COVERAGE 

18 The Ministry intends to provide a minimum of 50% observer coverage across all tows in the SQU6T 
fishery. Among other things, Ministry Observers will monitor that: 

a) Each vessel accurately records and reports any New Zealand sea lion captures. 

b) SLEDs are in good working order, have not been modified and are being deployed in the 
correct manner. 



 

   

NO RETENTION OF SEA LIONS 

19 Should any vessel capture a sea lion, MPI does not require animals to be retained for necropsy 
purposes (as has been the case in previous years). Any captured sea lion should be conspicuously marked for 
future identification with, for example, twine or cable tie (should the animal be re-captured) and discarded at sea.  

FISHERY CLOSURE PROCESS 

20 The Ministry will work with the DWG to monitor performance against the FRML. Once the FRML is 
about to be reached the Ministry will advise the Minister who may close the fishery by gazette notice.  

21 Closure of the SQU6T fishery will be undertaken without consultation but the Ministry will work with the 
DWG to ensure all participants in the fishery are kept updated on levels of fishing activity against the FRML 
throughout the fishing season. 

FURTHER INFORMATION 

22 If you would like further information on the management measures in place for the SQU6T fishery 
please contact: 

Ministry for Primary Industries – Observer Programme 
PO Box 2526 
Wellington 
Email: observer@mpi.govt.nz 
Fax: 04 819 4775 
Phone: 04 819 4762  
 
Ministry for Primary Industries – Fisheries Management  
Michelle Beritzhoff 
Email: Michelle.Beritzhoff@mpi.govt.nz 
Phone: (04) 819 4725 
 
Ministry for Primary Industries 
PO Box 2526 
Wellington 
 
Deepwater Group Ltd  
Richard Wells 
Seafood Industry House 
Private Bag 24901 
Wellington 6142 
 
Richard Wells: 021 457 123 
richard@resourcewise.co.nz 
 

 

 
Jeremy Helson 

Manager Deepwater Fisheries 

Ministry for Primary Industries

mailto:observer@mpi.govt.nz
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DWG AND MPI SLED SPECIFICATION FOR SQU6T OPERATIONAL PLAN 

October 2010 MK 3/13 SLED approved by SLED Working Group September 2009. Clause 11 modified by 
MFish November 2010; clause 7 modified by MAF January 2012; clause 6 modified by MPI July 2012. 

The SLED required for use by all vessels in the SQU6T fishery is an approved type that meets the following 
criteria: 

1. The SLED must consist of a lengthener section of net, with either 2 or 4 seams, containing a 2 or 3 piece 
grid, hinged horizontally along the middle. The grid must be set in the net at about 45° ± 5° from the vertical with 
the top of the grid closest to the cod end section and continuously sewn to the net meshes around its outer edge. 

2. The grid must be constructed of minimum 20 mm outside diameter solid stainless steel bar and should 
be shaped to conform to the working parameters of the net (refer diagram). 

3. Vertical grid bars must be evenly spaced at a continuous maximum distance of 23cm between bars (see 
diagram). There will be no minimum number of bars, provided they are evenly spaced and do not exceed the 
required maximum spacing. It may be necessary to have the last spacing between the final bar and the grid frame 
differing from the rest of the spacings provided they are less than 23 cm apart between bars and frame. 

4. The escape hole must be triangular and cut into the upper surface of the lengthener section. This hole 
must be a minimum of 130 cm wide at the base, measured along the top bar of the grid. The apex of the triangle 
must be a minimum of 150 cm forward of the base (refer diagram). 

5. Above the escape hole, a hood-shaped mesh scoop must be attached with its open (leading) end facing 
into the water-flow and its closed (trailing) end attached and over stretched to the top bar of the grid. The leading 
edge of the hood must be a minimum of 90 cm high when fully open. The leading edge rope around the mouth of 
the hood must be a minimum of 320 cm long after attachment of kite and floats. The hood must be a minimum 
length of 170cm long (refer diagram). 

6. The hood must have a semi rigid kite 220 cm long by 32 cm wide (both measurements + 10%; a piece of 
thick conveyor-belt is ideal) attached under the meshes of the hood. The kite must be attached to the hood by 
stitching at regular intervals the leading edge of the hood and the leading edge of the kite using a minimum of 
eight attachment points. The trailing edge of the kite should also be attached to the hood netting. The leading 
corners of the hood must extend forward of the escape hole.  

7. Three floats of between 19 and 30 cm in diameter (a centre hole float is best) must be each attached to 
the leading edge on the kite. One float must be in the centre of the kite length and the other two equidistant 
between the centre float each end of the kite (refer diagram).  

8. The SLED should be inserted into the trawl (between the body of the trawl and the lengthener) with the 
escape hole always on the upper surface when the net is fishing. 

9. Each SLED grid frame must have a unique registration number, identifying it as a unit, clearly stamped 
into the frame bar at each end of each hinge section. Deepwater Group Ltd will record each SLED registration 
number. DWG’s register of SLED numbers must be provided to MPI on an annual basis before fishing 
commences. 

10. Depending on the net for which the SLED is built, there are elements of the SLED configuration that may 
vary, including: the presence or absence of floats attached to the outside of the grid or back of the kite, the shape, 
width and height of the grid, the number of vertical bars in the grid, the number of meshes in the hood and the 
number and size of meshes in the lengthener section. 

11. No extra panels or mesh material may be fitted inside the net or lengthener before the SLED. Additional 
floats may be fitted outside the lengthener to the top of the grid frame. Floats may also be fitted inside the 
lengthener behind the grid or frame but NOT in front of the grid. 

12. Alterations are not to be made to the design outside of this specification. For new builds or major repairs 
contact Motueka Nets Ltd or Hampidjan NZ Ltd. 
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72–HOUR NOTIFICATION OF PORT CALL OR PORT 

DEPARTURE FOR ANY VESSEL THAT HAS FISHED/OR 
INTENDS TO FISH IN SQU6T 

 
Name of Vessel 
 

 

Name of Fishing Company 
 

 

Call sign 
 

 

Date of Notification 
(day-month) 

 

Time of notification (hours) 
 

 

Name of vessel master 
 

 

Name of port of departure 
 

 

Arrival time in port of departure 
 

 

Number of approved SLED 
 

 

Expected departure date 
 

 

Expected departure time 
 

 

Intend to fish in SQU6T Yes/No 

 
 

Estimated duration of trip (days) 
 

 

 
 
Signature of Vessel Master or Company Representative 
 
Sign: 

 
 
 

Please FAX/email this completed form to the Ministry’s Observer Programme. 
Fax Number: 04 819 4775 
Email: observer@mpi.govt.nz 

 
Completed forms must be received no later than 72 hours (not including 
Saturdays, Sundays and holidays) prior to the vessel departing from the 
notified port of departure. 
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Email to: Vessel

admin@deepwatergroup.org Callsign

By 5:30pm every Monday and Thursday OR daily if requested Person completing form

Date

Tow Area Activity MPI observer Independent/Co. SLED Sealion Number of Seabirds captured Seabirds captured

Number Status present? observer present? used? caught? Sealions caught? on warp? in net?

1T / 6T See  code at Y/N Y/N Y/N Y/N Number Number Number

top of page Dead Alive

1

2

3

4

5

6

Date

Tow Area Activity MPI observer Independent/Co. SLED Sealion Number of Seabirds captured Seabirds captured

Number Status present? observer present? used? caught? Sealions caught? on warp? in net?

1T / 6T See  code at Y/N Y/N Y/N Y/N Number Number Number

top of page Dead Alive

1

2

3

4

5

6

Date

Tow Area Activity MPI observer Independent/Co. SLED Sealion Number of Seabirds captured Seabirds captured

Number Status present? observer present? used? caught? Sealions caught? on warp? in net?

1T / 6T See  code at Y/N Y/N Y/N Y/N Number Number Number

top of page Dead Alive

1

2

3

4

5

6

Date

Tow Area Activity MPI observer Independent/Co. SLED Sealion Number of Seabirds captured Seabirds captured

Number Status present? observer present? used? caught? Sealions caught? on warp? in net?

1T / 6T See  code at Y/N Y/N Y/N Y/N Number Number Number

top of page Dead Alive

1

2

3

4

5

6

 Squid Fishery Tows, Sea Lion and Seabird Reporting Form

Fill out form for all SQU targeted tows. 

Please fill out all fields where applicable using Y (yes), N (no) or Nil (none). 

Always  fill in 'Activity Status'.

 Released alive?

Seabirds

Number Dead and/or

 Released alive?

Seabirds

Number Dead and/or

 Released alive?

Seabirds

Number Dead and/or

 Released alive?

Number Dead and/or

Seabirds

Activity Status Codes: Squid Fishing (SQU); Fin Fishing (F); Steaming/Sheltering (S); In Port (P); Ended SQU Season (X)

 



 

Deep
 

pwater Group 

1. E
b

2. A
to

3. A

4. M
s

5. R

6. A
fo

7. A
m

8. H
s
c

9. Im

10. R
C

Ltd   PO Box 14

Ensure yo
brief your c

Avoid cont
owing 

Always en

Minimise s
sumps 

Remove a

Always ma
or the pre

Always ca
most cost 

Haul and s
surface for
captures 

mmediate

Report all 
Catch Retu

460   Nelson 70

ur vessel 
crew 

tinuous di

sure all fis

spillage of

ll fish ‘stic

anage the
vailing co

rry tori line
effective m

shoot as q
r turns, re

ely report b

captures 
urn and a

040   New Zeala

 
 

OPERAT
10 CO
FOR 

has a cur

scharge o

sh waste 

f fish wast

ckers’ from

 use of th
nditions. D

es for high
mitigation 

quickly as 
pairs and 

breaches 

as legally
t the com

 

and    P +64 3 

TIONAL P
OMM
SAV

rrent Vess

of fish was

is held du

te to the fa

m the net 

e appropr
Do not jus

h risk situ
 device 

practical 
breakdow

of seabird

y required 
pletion of 

545 7020   F

PROCED
MAND

ING S

sel Manag

ste (offal a

uring shoo

actory floo

riate mand
st ‘set and

ations as 

and minim
wns to red

d trigger p

on the No
the voyag

+64 3 545 702

URES 
DMEN
SEAB

ement Pla

and fish di

oting and h

or or overb

datory mit
d forget’ 

they are p

mise time 
duce the ri

points to D

on-fish / P
ge furnish

1   E admin@

NTS 
BIRDS

an (VMP)

iscards) w

hauling 

board thro

tigation de

proven to 

gear is on
isk of net 

DWG 

Protected S
h to the Mi

@deepwatergrou

S 
20

and 

while 

ough 

evice(s) 

be the 

n the 

Species 
nistry 

p.org  

011-12 



 

Deepwater Group Ltd   PO Box 1460   Nelson 7040   New Zealand    P +64 3 545 7020   F +64 3 545 7021   E admin@deepwatergroup.org  
 

 
 

OPERATIONAL PROCEDURES 
10 COMMANDMENTS FOR SAVING SEABIRDS 

해조류 보호를 위한 10계명 
2011-12 

1. 현재의 VMP 를 선내에 비치하고, 선원들이 인지 할 것 

2.  조업중 연속적인 어획물 찌꺼기 폐기는 피할 것 

3.  양투망시 어획물 찌꺼기를 배출하지 말 것 

4.  처리실 바닥에 어획물 찌꺼기를 떨어뜨리지 않도록 최소하하고, 떨어진 

찌꺼기는 보관 장소에 보관할 것 

5.  그물에 붙어 있는 모든 찌꺼기를 제거 할 것 

6.  적절한 필수의 포획 감소 장치를 현상황에 대비하여 사용하도록 관리할 것. 

‘설치후 잊어버림’이 되지 않아야 함. 

7.  토리라인은 가장 효과적인 포획 감소 장치로 증명되었으므로, 모든 선박은 

손상될 경우를 대비하여 항상 비치하고 있을 것 

8.  모든 선박은 양.투망 시간을 최소한으로 하고, 돌려치기 및 그물 수리시 

그물이 수면위에 있는 시간을 최소한으로 하여 그물에 포획되는 손실을 

최소화 할 것 

9. 해조류의 TIGGER POINT사안이 발생하는 경우 즉시 DWG에 보고 할 것 

10. 법률로 규정된 바에 따라서 모든 포획된 비어류 보호종 포획 신고 양식에 

의거 수산부에 보고하고 항차가 종료된 후 즉시 수산부에 제공할 것 
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10 COMMANDMENTS FOR SAVING SEABIRDS  

10 ТРЕБОВАНИЙ ПО ОХРАНЕ 
МОРСКИХ ПТИЦ 

2011-12 

1. Обеспечте, чтобы на борту Вашего судна имелся действующий Vessel 
Management Plan (VMP) и проинструктируйте по нему экипаж 

2. Избегайте непрерывного сброса рыбных отходов ( внутренностей и 
частей рыбы ) во время траления 

3. Обеспечте, чтобы во время постановки и выборки трала рыбные отходы 
всегда удерживались на борту 

4. Сведите к минимуму попадание рыбных отходов на палубу рыбцеха и 
дальнейшую их утечку через шпигаты за борт 

5. Удалите из трала всю объячеянную рыбу 

6. Всегда контролируйте использование одного из обязательных 
одобренных законом устройств для отпугивания птиц, наиболее 
подходящего для конкретных условий, а не просто – «выставил и забыл» 

7. Всегда имейте в наличии tori lines на случай высоко рискованной 
ситуации , так как это устройство зарекомендовало себя, как наиболее 
эффективное 

8. Выборку и постановку трала производить насколько это возможно быстро 
и свести к минимуму время нахождения орудий лова на поверхности при 
разворотах, ремонте или поломках, чтобы снизить вероятность поимки 
птиц в делях 

9. О превышении « тревожной точки » ( trigger point ) для конкретных видов 
птиц, незамедлительно сообщать на DWG 

10. Внесите все поимки , в соответствии с законом, в журнал Non-
fish/Protected Species Catch и, по окончании мини-рейса, отправте 
заполненную страницу на МАФ 

 


